O PADRE POETA PRUDENCIO DO AMARAL REDESCOBERTO

ENIO ALOISIO FONDA

No conjunto das manifestagoes humanisticas dos Jesuitas no Brasil, desde
Anchieta (1534-1597) até a perseguiciio pombalina (1759), a poesia latina ocupa
lugar de excepcional significacdo, mormente para um estudo da latinidade que
se prende & formacdo humanistica incipiente em terras brasileiras, e que se
desenvolveu nos moldes tradicionais cléssicos ao longe de dois séculos. De
fato, desde Anchieta, o primeiro poeta latino no Brasil, até outro Anchieta,
portugués de nascimento, tradutor das Metamorfoses de Ovidio, deportado do
Maranhfio para Lishoa e dai a Itdlia, em 1760 (1), medeiam duzentos anos
de intensa atividade poética em metro latino, que mareca o compasso cronolé-
gico da continuidade de tradicGes que se prendem a Ratio Studiorum (2),
precedida das Constituicdes.

(1) Cf. Serafim Leite, S. J. — Histéria da Companhila de Jesus no Brasil
Rio de Janeiro, Instituto Naclonal do Livro, 1949, tomo VIII, PARAS

(2) As primeiras normas de estudos na Companhia de Jesus foram as Cons-
tituicdes, cuja quarta parte lhes estd tdda consagrada. Depols de Inéclo de Loyola
e da prova pritica dos Coléglos, organizou-se a célebre Ratlo Studlorum, verdadel-
To cddigo pedagégico dos Jesuitas. O primelro esbOco da Ratio data de 1586, sendo
consultados homens s#dbios e experimentados no ensino. ‘Imprimiu-se, como ma-
nuscrito, em 1591, e promulgou-se, depols da impressdo difinitiva, como lel geral da
Companhia de Jesus, no dia 8 de janelro de 1599. Apud Serafim Lelte — Op. cit.,
tomo I, p. 71. :

Para um estudo da instrucfio e educacio humanistica ministrada pelos Je-
suitas, consultem-se: Serafim Leite — Op. cit, tomo X, p. 18; Desembargador Jallo
Cezar de Farla — Da Fundacfio das Universidades ao Ensino na Colonla. Rio de
Janeiro, Departamento de Imprensa Nacional, 1952; Laerte Ramos de Carvalho —
.As Reformas Pombalinas da Instruciio Phblica. Universidade de Sio Paulo, F.F.C.L.,
Boletim 160, Histérla da Educacfo n.» 1, 1952; Fernando de Azevedo — A Cultura
Braslleira. 4.% edicio. Brasilia, Editéra Universidade Brasilla, 1963, p. 501 et seq:
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Do jardim jesuitico das Musas latinas no Brasil conhecem-se especialmen-
te os frutos de Anchieta (3), de Prudéncio do Amaral (4) e de José Rodri-
gues de Melo (5).

Se é verdade que “ndo é vocagdo dos Jesuitas serem grandes poetas”, no
dizer de Serafim Leite (6), foram-no contudo alguns, mesmo por excecdo, em
latim até, lingua em que foram mais abundantes, e, curiosamente, num Brasil
téo afastado do Velho Mundo, talvez por forca das circunstincias que os obri-
gava ao lazer do espirito de cultura humanistica de que eram embebidos gra-
cas a formacio em que foram forjados pelos ditames da Ratio Studiorum que
05 queria eximios latinistas. Depois, a operosidade no campo missionario nao
€ tudo para um ser de corpo e alma; e, se tinham ideais na catequese e no
magistério, coroados de satisfagdes interiores, outra necessidade se lhes im-
punha: a atividade intelectual no plano humano, refletida no objetivo princi-
pal das suas composicbes latinas, como a dar evasdo, através delas, aquele
inato pendor de toda pessoa culta, que impele a criar, criar sempre, pouco
importando em que género.

A poesia latina no Brasil produzida do séc. XVI ao séc. XVIII merece
um estudo historico que alinhasse todas as produgbes métricas compostas em
nossas terras. De fato, de uns anos para ca, intentamos recolher todos os
dados possiveis que propiciassem a organizacio dum trabalho desta natureza:
um compéndio bibliografico dos autores brasileiros ou ligados ao Brasil, dis-
tinguidos por terem composto versos latinos,

Ao longo dos trés qltimos anos (1967-1969) conseguimos um levantamen-
to numeéricamente nao desprezivel de 120 poetas latinos. Déstes, antecipamos
a publicacio da biobliografia de Prudéncio do Amaral, anunciando, pela pri-
meira vez, ao mundo das Letras, a redescoberta do c6dice manuscrito que en-
cerra precisamente os versos que mais categorizam o padre poeta e cujo texto
andou desafiando a critica literaria por quase dois séculos.

I — No que tange a biografia do padre poeta, ndo nos peja reproduzir
na integra os dados publicados por Serafim Leite (7), e que sdo o resultado de
pesquisas mais atualizadas sobre a vida do loyolano brasileiro, visto se corri-
girem aqui deversos.dados, que se repetiam menos exatos da vida de Prudéncio
do Amaral. N&o omitiremos, contudo, apontar algumas divergéncias dos bi6-
grafos, colhidas aqui e acold na busca de informacdes anteriores.

~ (8) o©f. Serafim Lelte — Op. cit., tomo VIIL, p. 43 et seq- A Provincia Central
da Companhia de Jesus no Brasil estd para publﬂ:ar tOda!"“;.l obra de Anchieta.

(4) of. — Op. clt., tomo VII, pp. 13-14. <Geérgicas Brasileirass,

em Verbum (Re_vlsmlﬁl:e'umveraldnde Catélica), Rlo de Janelro, marco de 1946,
tomo III, fasc. 1, pp. 85-38.

ma.ﬁfe)lra?f, gegaagmnﬂt:m_n.?%’;,d’” tomo IX, pp. 100-112 e o artigo <Geérgicas
Junth de ,mvuum?es%ﬁggr?%&hp.cwi SSiyeeuNInoRRIAMILIsbos,

(7)) = a blografia que se encontra as inas 85-38 do artigo <Geoérgl =
.augéaﬁ.. menclonado) na nota. ns 4. B o 9 SESEELE
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Prudéncio do Amaral nasceu no Rio de Janeiro em 1675, tendo sido seus
pais Goncalo Gomes e Maria do Amaral (8). Entrou na Companhia de Jesus
aos 30 de julho de 1690 (9). Trés anos depois, com apenas 18 anos de idade,
foi designado como mestre de segunda Classe de Latim no Colégio da Bahia(10),
retomando os estudos logo a seguir. Em 1698 cursava ji o terceiro ano de
Filosofia, passando logo mais & Teologia que concluiu em 1701, quando, com
26 anos de idade, foi ordenado sacerdote (11). Professou na Bahia em 15 de
agosto de 1709 na presenca do Pe. JoAo Antdnio Andreoni (12) que andava
entdo a escrever o seu livro Cultura e Opuléncia do Brasil, cuja parte referen-
te ao acicar assumiu Amaral para cantar em versos latinos, como mestre
insigne de Humanidades que foi no Colégio da Bahia e no Seminario de Belém
da Cachoeira. Em 1707 davam-se déle estas informacdes:

P. Prudéncio do Amaral, do Rio de Janeiro, bom engenho, discer-
nimento e prudéncia; bom aproveitamento mnas Letras Humanas,
que- ensinou com lowvor, e na Filosofix e Teologia; talento para
0 ensino e prega¢do; parece que terd também para o govérno;
saude mediocre; temperamento melancdlico (13).

Amigo dos livros, tornou-se grande letrado nas ciéncias sacras e huma-
nas. A saide, porém, nao correspondeu ao trabalho e degenerou em grave
doenca do peito. A éste tempo ja tinha voltado & sua cidade natal e pro-
curava mitigar ou iludir os seus sofrimentos com o exercicio da poesia de que
era admiravel cultor. Vai-nos dando estas noticias a Anua escrita por outro
mestre das belas letras, Placido Nunes (14), que tece de Prudéncio do Amaral
os mais altos elogios, como religioso e escritor. Sendo a propria fonte, deixam
de ter valor quaisquer noticias em contrério, originadas sem fundamento ou
por equivoco, como a de foi membro da Academia Portuguésa da Histdria,
s6 fundada cinco anos apés a sua morte.

Referindo-se a outras mortes do ano, escreve Placido Nunes:

A éstes, se deve juntar o P. Prudéncio do Amaral, grande pro-
messa e esperanca desta Provincia. Padecie hd muite de wma
pertinaz doenca do peito, com golfadas de sangue mais repetidas
do que parecia crivel, e durante ela, tdo longamente arrastada,

(8) Diogo Barbosa Machado — Biblioteca Lusitana, tomo III, p. 617; Serafim
Leite — «<Prudéncioc do Amaral, Poeta Carioca> em Jornal do Comércio (Rio), 27
de janeiro de 1946.

(9) Archivium Societatis Tesu Romanum (A.S.I.R.), Brasilia, 6, 39.

(10) A:S.I.R., Brasfilia, 5 (2), 109 v.

(11) A.S.I.R., Brasilia, 6, 6 v.

(12) A.S.I.R., Lusitania, 13, 135. .

(13) A.S.I.R., Brasilia, 6, 51 v. v
(14) Litterae Annuae Provincine Brasiline, Bahyae, VIII Xal. Julii Anni MDCCVI,
de Plicido Nunes.
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dava mostras de singular paciéncia. Nas aflicoes parece que tinha
entregue a prépria vida a vontade de Deus; e de tal modo a colo-
cow na divina, que quanto lhe acontecia de desagraddvel e moles-
to, dir-se-ic que éle o tinha desejado, e Deus aceito. As dores e
coldquios da sua doenca pungiom e edificavam a quantos o visi-
tavam. Foi homem de notdvel modéstia e pureza desde a ado-
! lescéncia, e amigo da pobreza. Tinha especial afeto e devogdo &
! Virgem Maria e procurow incuti-lo nos outros. Grande cultor do
Poesia, consagrou-the « ela o sew talento, facilidade e agudeza de
estilo. Empenhava-se em escrever a obra ‘Arte de amar a Mae
de Deus’, dividida em sete estimulos (Artem amandi Deiparam in
) sepliem stimulos tributam), matizada de imagens apropriadas, hd
) muito meditadas, e de bem trabalhada e admirdvel contextura, em
versos elegiacos, coloridos e elegantes. . Ja se ia editando o Poema,
g com mais de 6.000 versos, quando a doenga Se agravow. Apesar
i de coagido com fregiiéncia a levantar a mao da mesa em que es-
crevia, para a apertar entre si nas dores, nem por isso abandonou
o primoroso trabalho (15). A estas qualidades uniac naturais vir-
tudes de suavidade no trabalho e indole amdvel. Todos o busca-
vam, esperavam e estimavam.

Concluiu magna cum laude a carreira de estudos e mostrou talento para
todas as ciéncias. Possuia vasta erudicdo, sagrada e profana, provinda de
assidua leitura, e com a sua inteligénecia viva conciliava o aplauso dos homens.

Faleceu no Colégio do Rio de Janeiro aos 27 de marco de 1715, com 40
anos de idade, professo de 4 votos (16).

Equivoca-se Regina Piraja da Silva quando reporta a noticia sébre a
morte de Prudéncio do Amaral, escrevendo:

Quando evercia a calequese nas missées do sertdo da Bahia foi
assassinado pelo indios, a 85 ou 27 de marco de 1715 (17).

A mesma Autora contesta ainda a noticia de Carlos Sommervogel, rela-
tiva ao lugar do seu falecimento, considerando-o como o tunico a discordar
‘como acontecido no sertdio, quando afirma em sua Bibliothéque de la Com-
pagnie de Jésus (18) que “faleceu a 27 de marco de 1715 no Rio de Janeiro”.

(15) ¢t § II, b), p.

~ (16) A.S.I.R., Brasilia, 10, 113 v.; Serafim Leite — Histéria (cit. » Lol .
534; A.S.I.R., Historin Socletatis, 51, 259; Carlos Sommervogel —-(Blh)liothl::ug ipn
In Compagnie de Jésus, I, 263; Litterae Annuae citadas na nota no 14.
~ (17) Extralmos a referida passagem das <Blografiass stant: ica
das obras de José Rodrigues de Melo e Prudéncio dmmaral ?ﬁhumﬁs r;)%laedaﬁg
- demin Braslleira de Letras (1941), e cujos dados bibliograficos estfio em § I, 6.

(18) Esta obra se encontra no Colégio Sio Luis (Biblioteca), em S&o -Paulo.
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~Alguns bidgrafos notam o inexplicavel anocronismo de Frei Fortuna-
to de S, Boaventura no seu Defensor dos Jesuitas, quando diz ter sido Pru-
déncio do Amaral expulso da Ordem em 1759. Houve certamente confu-
sao com José Rodrigues de Melo, também poeta latino, que nessa época So-
freu as conseqiléncias da perseguicio de Pombal. Tanto Sacramento Blake
como Inocéncio Francisco da Silva, quando se reportam a ésse engano de Frei
Fortunato, sdo discordes em datas, pois um atribui-lhe a citacdo em 1791 e
outro em 1759,

Segundo Barbosa Machado, Inocéncio Francisco da Silva, Jilio Barbuda,
Rodolfo Garcia e, ultimamente, Serafim Leite, era natural do Rio de Janeiro,
déles, entretanto, discordando Belo Morais (pai) e Ladislau dos Santos Titara,
que afirmam ser filho da vila de Cachoeira na Bahia. Neste particular prefe-
rimos seguir a opm:ao de Serafim Leite, abalizado historiador do nosso bio-
grafado.

De grande valia serd a leitura do artigo sobre Prudéncio do Amaml de
Serafim Leite, publicado no Jornal do Comércio (19).

II — A obra poética de Prudéncio do Amaral, escrita em latim, pode-se
resumir em definitivo nas alinhas que seguem e que representam seu mdxscutl-
vel talento no manejo do verso herdico e distico elegiaco.

a) Descriptio epica molis sacchariae ou De succhari opificio (cf. § IIT, IY e V).

b) De arte amandi Deiparam. Poema elegiaco em 7 estimulos ou cantos, ja
com mais de 6.000 versos, quando o Autor faleceu sem o ter concluido: O
mesmo que De arte amandi Mariam ou Stimulus amandi Deiparam, men-
¢bes com gue também aparece éste poema, cujo paradeiro atual se ignora.
Parece que ainda existia em 1780, gquando se publicou o De sacchari opificio
carmein, e talvez se conserve manuscrito em algum Arquivo na Italia.

Os Sete Estimulos sdo divisdes, partes ou cantos, alusdo, sem davida, as
Sete Dores ou Alegrias de Nossa Senhora, e ndo constituem poema diverso

Regina Piraja da Silva (p. XX) parece ter-se equivocado, quando, pela
diversidade de titulos, pretendeu enxergar trés obras distintas. A ésse res-
peito escreve ela:

“A Virgem Santissima, por quem tinha fervoroso afeto e especial
devocao, dedicava (Prudéncio do Amaral) todos os seus trabalhos
de sua pena.

“Outra obra no nosso biografado, e que Bento Farinha menciona
no Swmdrio da Biblioteca Lusitana, é o Stimulus amandi Dei
-parum (sic!).

(19) ©f. nota ne 8, onde se da a citacfio bibliografica completa.
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“Sommervogel refere-se ainda a um trabalho elegiaco incomple-
to — De arte amandi Deiparam, na nova edicao da Biblioteca da
Companhia de Jesus, 1890, T. I, p. 263.

“Recentemente o Padre Serafim Leite, na sua monumental His-
toria da Companhia de Jesus no Brasil, cita mais um livro de ele-
gias, igualmente incompleto — De arie amandi Mariam”,

Cremos ter elucidado assim a problematica gque se gerou em torno de
um mesmo poema que anda sob trés diferentes titulos consagrados pela
tradicao.

¢) Epitdfios latinos em disticos elegiacos. Encontram-se no Catalogo dos
Rispos Que teve o Brasil até o anno de 1676. Em que a Cathedral da
cidade da Bahia foy elevada a Metropolitana, e dos Arcebispos que nella
tem havido, com as noticias que de huns, & outros pode descobrir o illus-
trissimo, e reverendissimo senhor, D. Sebastiam Monteyro de Vide V. Ar-
cebispo da Bahia, e do Conselho de Sua Magestade, &c. (30 x 20; p. de
titulo sem imprenta, 32 pp.).

O referido Catalogo constitui a segunda parte das Constituigoens pri-
meyras do Arcebispado da Bahia, Feytas e ordenadas pelo illusirissimo, e re-
verendissimo senhor D, SebastiGo Monteyro da Vide, arcebispo do dito Arce-
bispado, e do Conselho de Sua Magestade, propostas e aceylas em o synodo
diocesano, que o dito senhor celebrow em 12 de Junho do ano de 1707. Lisboa,
por -Paschoal da Silva, 1719.

0O Catalogo é de autoria de Prudéncio do Amaral que redigiu 15 bio-
grafias, Para cada uma (salvo para a de D. SebastiGio Monteiro da Vide, ain-
da em vida) éle compds um epitafio em dois versos latinos cada um.

As Constituigéens e o Catalogo sao seguidos do Regimento do Auditorio
eclesiastico do Arcebispo da Bahia, Metropoli do Brasil, & da sua relacam,
8 ofﬂoms da Justica Ecclesiastice, & mais cousas que tocdo ao bom gover-
70 do dito Arcebispado, ordenado pello illustrissimo senhor D. Sebastido Mon-
teyro da Vide, Arcebispo da Bahia, & do Conselho de S. Magestade. Coim-
bra Na Officina Real do Collegio das Artes da Companhia de Jesus. Com
todas as licengas necessarias. M.DCC.XX (1720). (30 x 20; 187 pp.).

Das'aludidas obras houve as seguintes edicgbes:

1.* de Lisboa, por Paschoal da Silva, 1719;
2.* de Coimbra, no Real Colégio das Artes da Companhia de Jesus, 1720;
3. de Lisboa, 1765.

0 jc_b'negp Idelfonso Xavier Ferreira publicou em S&o Paulo, em 1853-54,
uma nova edicio das Constituicoens e do Regimento, mas niao reimprimiu o
Catalogo.
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Na reedicao das Memorias Historicas e politicas da provincia da Bahia
(V, 286-301), de Inacio Accioli de Cerqueira e Silva, feita por Bras do Ama-
ral (Bahia, 1937), reproduziu-se o Catalogo, porém com alguns erros de trans-
cricdo dos epitafios latinos. =5

No Ano Bibliogrdfico, Joaquim Manuel Macedo indica como tendo sido
publicadas as duas primeiras edicdes, em Lisboa, nos anos de 1710 e 1711,

Eis tudo que, de referéncia ao insigne loyolista patricio, pudemos colhér
depois de pacientes e perseverantes pesquisas nos Autores de mais renome na
biobibliografia luso-brasileira.

IIT — O nome de Prudéncio do Amaral prende-se sobretudo a um poema di-
datico latino, de sua autoria, que a tradicdo nos legou sob quatro di-
versos titulos:

De sacchari opificio carmen; De saccharis opificio; De opificio saccharis,
e, finalmente, Descriptio epica molis sacchariae (ou saccharis). -

O Canto do Engenho do Acicar ou simplesmente o Canto do Aciicar
foi escrito por volta de 1712 (20), no apogeu do Engenho e da Indidstria ca-
navieira no Brasil. Trata, em descricdo circunstanciada, da cultura da cana,
construcio de um engenho e do fabrico do p6 sacarino. :

Prudéncio do Amaral nunca chegou a publicar o seu poema, que s6 veio
a lume 65 anos depois de sua morte, em Pesaro, na Itilia, gracas aos oficios
do Pe. Jerénimo Moniz, jesuita, baiano, de S. Francisco, que possuia o manus-
crito (21). .

A publicacho do Canto do Agiicar, em Pesaro, deve-se ao fato de naguella
cidade italiana terem achado abrigo os Padres da Companhia expulsos do
Brasil, entre os quais se encontrava Jerdnimo Moniz.

De 1780 a 1941 seguiram-se as seguintes edicdes déste Canto:

1. Prudentii Amaralii Brasiliensis, de Sacchari Opificio Carmen. Pisauri,
M.CC.LXXX (sic) (1780), Ex Tip. Amantina. 4° peq., 27 pp. e 1 grav.
(22). :

2. Josephi Rodrigues de Mello Lusitani Portuensis de Rusticis Brasiliae
Rebus Carminum Libri IV. — Accedit Prudentii Amarali Brasiliensis De
Sacchari Opificio Carmen. Romae MDCCCLXXXI (1781). Ex Typogra-
phia Fratrum Puccinelliorum. Prope Templum. S. Mariae in Vallicella.
Publica auctoritate. (20 x 14; VII, 206 pp., 4 gravuras) (23).

(20) Serafim ILeite — ¢Gedrgicas Brasileirass, em Verbum (cit), p. 3L
(21) Talvez o préprio cédice 3.786 por nds redescoberto.

(22) Os Biblibgrafos nio ddo noticia de nenhum exemplar atualmente exis-
tente desta edicio. ‘

(23) HA um exemplar desta edicio na Biblioteca Municipal de S. Paulo (Sec-
¢ho de Obras Raras), outro no Instituto de Estudos Braslleiros (Uniy. de S. Paulo),
e outro na Biblioteca da Unlversidade Catélica do Rio de Janeiro.
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""" A obra é dedicada a Luis Eusébio de Meneses (p. IT a VII). Comeca com
com um Carmen Genethliaccum ao mesmo personagem (p. 1 a 17) e a tradu-
¢Ao’ portuguésa pelo Autor: Parajraze dos versos latinos (p. 19 a 55). Esse
poema ja fora publicado em Roma no ano anterior. Segue-se o poema De
cultura radicis in Brasilia (p. 57 a 113) em dois livros, o poema De cura boum
in Brasilia (p. 115 a 149) num livro s, e enfim, o poema De cultura herbae
nicotianae in Brasilic (p. 151 a 169) também num sé livro.

Vem em seguida o poema de Prudéncio do Amaral sobre o acticar —
Prudentii Amaralii Brasiliensis De Sacchari Opificio Carmen (p. 171 a 206).

Esta é a primeira edicio dos poemas do' jesuita portuense José Rodrigues
de Melo e a segunda do poema de Prudéncio do Amaral.

3. Josephi Roderici Melii De rebus rusticis brasilicis carminum Libri quatuor.
Quibus accedit Prudentii Amaralii De Sacchari Opificio singulare carmen.
Jussu, et auspiciis Regiae suae celsitudinis Brasiliae Principis, domini
nostri denuo typis mandati, curante Fr. Josepho Mariano Conceptione
Velloso, Strictioris observantiae S. Francisci Fluvii Januarii. Olyssipone,
Ex Tipographia Patriarchali Joannis Procopii Correae Silvii. M.DCC.
XVVII (1798). (22 x 15; 3 fls. inum, 113 pp., 4 grav., uma delas em
frontispicio).

Esta edicfo feita por Fr. José Mariano da Conceigio Veloso contém o
mesmo texto que a primeira embora muito melhor impressa, com uma vi-
nheta na péagina de rosto e uma gravura em frontispicio e as mesmas gra-
‘vuras  explicativas no fim. Essas gravuras representamy um engenho de
acucar, as ferramentas para se cultivar mandioca e a fabricacio da farinha.

Inocéncio Francisco da Silva, em seu Diccionario Bibliographico Portu-
guez (V, 116), did como feita em Roma, uma edigdo déste mesmo ano, do
- De Rusticis Brasiliae Rebus. Como ndo faz alusfo a de Lisboa, é de supor
que se trate da mesma (3.* edicdo).

Veloso, autor de um numero consideravel de escritos, poligrafo, inte-
ressou-se também pelos engenhos de agicar do Brasil, compondo o Extrato
sobre Os Engenhos de Assucar do Brasil, e sobre o methodo jdi entdo pra-
ticado na factura deste sal essencial, tirado da obra Riqueza e Opulencia do
Brasil, para se combinar com novos methodos, que agora se propoem debairo
dos auspicios de 8. Alteza Real o Principe Regente nosso senhor, por José
Mariano Velloso. Lisboa, Na Typographia Chalcographica e Litteraria do
Arco do Cego. Anno M.DCCC (1800). (20 x 14; 4 fls. inum. com. Appendwe

4 grav.).

- Neste Extmto Veloso refere-se a obra poética de Prudéncio do Amaral
nos seguintes térmos:
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(...) se imprimiu em Pisauro.e Roma e ultimamente em Lisbou
o elegante Carmen de Opificio Sacchari, composto pelo Padre Pri-
dencio do Amaral, filho da Bahia. A lingua, e o verso o aparta do
canto vulgar”.

- Note-se que Veloso engana-se pensando que o padre poeta nascera na
Babhia. :

4. Serafim Leite (24), Regina Piraja da Silva (25) e Rubens Borba de Mo-
raes (26) citam uma edicdo do Canto do Agiicar na, Flora Brasiliengis
sew enumeratio plantarum in Brasilie (1829, II, 577-592), de von Mar-
tius.

Segundo Serafim Leite (27) apés von Martius, a p. 537 da Flora Brasi-
liensis, esta observacio:

Curavimus juxta editionem quam I.M. a Conceptione Velloso una
cum Jos. Rod. Melli de Rebus Rusticis Brasilicis Libr. IV publici
juris fecit. Olisip., 1798, 4.°.

Nao ubicamos ainda o texto do poema transcrito na Flora Brasiliensis,
porgue os dados fornecidos pelos trés autores aludidos ndo correspondem 2
disposicdo numeérica adotada na ligacdo dos fasciculos que constituem os nu-
merosos e volumosos tomos da obra de von Martius. H& ainda na referéncia
do Pe. Serafim Leite um patente engano: a Flora Brasiliensis teve seu pri-
meiro fasciculo publicado em 1840, em Lipsia, enquanto o douto jesuita dad a
Flora Brasiliensis publicade em Stuttgart 11 anos antes (1829).

O grande naturalista e sabio alemao, descrevendo as inimeras utilidades
e diversos empregos dos produtos da cana-de-aciicar, justifica a insercio do
poema no seu livro com estas palavras:

“A poesic. do Prudéncio do Amaral, obra eminente e fecunda imi-
tagao do estilo de Virgilio, quase desconhecida entre nés — espe-
rando proporcionar prazer aos que julgam, que o estudo da na-
tureza se deve enfeitar e ilustrar pelos doces encantos da poe-
sia” (27).

5. Na Bahia, Jodo Gualberto Ferreira dos Santos Reis traduziu o Canto do.
Acticar e o publicou (texto e traducdio) na Gedrgica Brasileira, que per-

(24) Serafim Leite — Histéria (cit.), tomo VIII, p. 14; tomo IX, p. 101.
T 25) Cf. «Biografiass (Prudéncio do Amaral) que precedem as Gedrgicas Bra-
. el‘ﬂ-ﬁ

(26) Rubens Borba de Moraes — Bibliografia Brasileira do Periodo Colonial
(Publicac@o do Instituto de Estudos Brasllelroa) Sdo Paulo, 1969, p. 25.

(27) Serafim Lelte — Histéria (cit.), tomo IX, 101 e «Gedrgicas Brasilel-
rass, em Verbum (cit.). Regina Piraja da Silva — < lograﬁns» a ciio da Aca-
demia Brasileira dos poemas de José Rodrigues de Melo e Prudéncio do A
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faz o terceiro tomo das suas Poesias, Bahia, Tipographia Imperial e Na-
cional, 1830, (28) '

6. Em 1941, a Academia Brasileira de Letras publicou, com o titulo de
Gedrgicas Brasileiras, uma edicdo feita por Regina Piraja da Silva, das
obras de José Rodrigues de Melo e Prudéncio do Amaral. Essa edigdo
contém o texto latino e a traducdo portuguésa feita por Jodo Gualberto
Ferreira dos Santos Reis, em 1817.

Eis, na integra, os dados biblograficos da edicdo da Academia Brasilei-
ra de Letras: '

Prudéncio do Amaral e José Bonifdcio de Melo. Gedrgicas Bra-
sileiras. Canto sobre Coisas Rusticas do Brasil. 1781. Versdo em
linguagem de Jodo Gualberto Ferreira dos Santos Reis. Biogra-
fias e Notas de Regina Pirajd da Silva. Publicagdo da Academia
Brasileira. Rio de Janeiro. 1941. Com Nota Preliminar de Afrd-
nio Peizoto. Texto latino (pp. 99-122).

Traducdo do poema de Prudéncio do Amaral, com o nome Lavoura do
Agiicar (pp. 172-199).

IV — Todas as seis edicoes acima elencadas nos transmitem, porém, um texto
do poema que néo & o original, visto que Jeronimo Moniz, possuidor do
manuscrito auténtico, editou o Canto do Acticar ndo ja como saira das

~ maos de Prudéncio do Amaral, mas, curiosamente, com interpolacges e
polimentos feitos por sua conta, talvez por achar o poema ainda imper-
feito para sair a lume em sua forma primitiva.

Entre os acréscimos de Jerdonimo Moniz deve-se incluir, no fim do Canto,
a referéncia as “minas de diamantes”.

Sem antecipar as provas obtidas pelo redescobrimento do manuscrito ori-
-ginal de Prudéncio do Amaral acérca da real existéncia de interpolagbes e poli-
mentos existentes no poema, da méo de Jerdnimo Moniz, temos uma informa-
¢lio certa a respeito, constante na Relagdo dos Escritores da Provincia Bra-
gileira, onde se 18:

“p, Hiemnimua Monis, Diocesis Bahiensis, vivit in convictu Pisau-
riensi (...). Insuper expolivit, auxit et notis illustravit Carmen
Epicum .De Sacchari Opificio a P. Prudentio Amaral olim compo-
situm” (29).

(28) Reglna Plra.ja da Sllva (p. LXIV) informa existicr um exemplar do 3.¢
volum as Poesins de Jodo Gualberto Ferreira dos Santos Rels, no Real Gabinete
Portuguea de Leltura, e outros dois exemplares na Biblioteca Nacional do Rio de

Janeiro, «sendo gue estiio ambos tio rendilhados pala traga que o nnslo maior tra-
hl‘lhu fol salvi-los, completando com wm, o qua faltava no outro e viceversas.

- (29) Serafim Leite — Histéria (cit.), tomo I, p- 537 (42).
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Nio passando as edigoes subseqgiientes de meras reproducdes da primei-
ra (1780), feita por Jerénimo Moniz no exilio de Pesaro, e 4 qual deu reto-
ques e acréscimos, € facil compreender-se como nenhuma delas retrate o
texto original e primitivo do seu verdadeiro autor.

Em que consistiriam as interpolacdes e os polimentos feitos por Jerd-
nimo Moniz? Eis a problematica! De fato, fonte alguma aludia a cotejos
que evidenciassem de maneira clara até onde o Canto do Aciicar conservou
a forma que lhe dera Prudéncio do Amaral, e em que ficou modificado pela
mao de Jerbnimo Moniz. Se, de um lado, a tradicdo se referia & existéncia
do manuscrito original de que se servira o primeiro editor do poema, que
o publicou com profundas alteracdes, nao se tinha, por outro lado, dados
sobre o exato lugar em que o precioso manuscrito se encontraria atualmente,
Restava, portanto, descobrir o aludido manuscrito, sem o qual, reais ou pos-
siveis meéritos ou deméritos literdrios de Prudéncio do Amaral e Jerdnimo
Moniz nao passariam de conjecturas.

Um feliz achado veio, finalmente, e em definitivo, esclarecer os pontos
duvidosos.

V — J. Licio de Azevedo, em Epocas de Portugal Econémico, alude & exis-
téncia de um manuscrito pertencente a Biblioteca Nacional de Lisboa
(codice 3.786) cujo titulo Descriptio epica molis saccharis lhe sugere
identidade com a obra de que da noticia Diogo Barbosa Machado em
Biblioteca Lusitana (II, 617), com o titulo De opificio sacharis, da au-
toria de Prudéncio do Amaral (30).

Essa identidade, no entanto, ja foi por nés constatada a vista do cédice
cuja localizacdo devemos A referéncia que colhemos na obra de J. Licio de
Azevedo. Um cotejo do cddice com o texto da edicdo romana (1781) e o da
Academia Brasileira de Letras (1941) possibilitou a cabal constatacio de
quanto a tradicdo nos legou acérca da autenticidade do poema, porque, en-
quanto a edicdo de Jerdonimo Moniz traz versos, o cédice apresenta exatamen-
te 101 versos a menos, isto é 481 versos. Disso se conclui a veracidade do
“auxit” que o cronista féz constatar quando, referindo-se ao padre Jerdnimo
Moniz, atribui-lhe a edicdo remanejada do Canto do Aciicar de Prudéncio do
Amaral, cujo texto original possuia.

O “expolivit” documenta-se facilmente pelo confronto dos versos do Ma-
nuscrito (c6d. 3.786) com os do poema como o publicou Jerénimo Moniz, onde
a coincidéncia textual, na integra, é minima, e onde outras coincidéncias ndo
passam de aproveitamentos de hemistiquios apenas ou de um e outro térmo
ocorrente no codice e aproveitados no poema remodelado.

(30) J. Lucio de Azevedo — Epocas de Portugal Econdmico. 2.5 edicdo. Lis-
boa, Livraria Cldssica Editora, 1947, p. 268, nota n.» 2. Cf. edicio das Geér,
Brasileiras da Academia Brasileira de Letras (1841), p. XX, onde Regina Piraja
da Silva condivide o sugerimento de J. Liclo de Azevedo (1.s edicfio).
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~As concordancias. textuais e parciais dos versos do poema chegado a nés
sob duas formas distintas, bem como os versos remodelados por Jerdonimo
Moniz e as interpolactes de sua mao poderdo perceber-se por justaposicdo.
No momento estamos providenciando a coleta dos textos do poema das seis
edicbes ocorridas, para cotejd-los com o manuscrito ora redescoberto, donde
resultara o assentamento do aparato critico e sua subsegiiente publicacéo.

Estranha o fato de o grande historiador da Companhia de Jesus no Brasil,
Pe. Serafim Leite, ndo aludir, no artigo sdbre as Gedrgicus Bruasileiras e nem
mesmo na sua Histérie da Companhia de Jesus no Brasil a existéncia do c6-
dice 3.786, mencionado &4 p. XX da edicio brasileira das obras de José Ro-
drigues 'de Melo e Prudéncio do Amaral, que a Academia Brasileira de Letras
divulgou, em 1941, em segunda edicdo brasileira, e sexta na ordem crono-
l6gica (31). :

Mesmo em 1965, na Suma Histérica da Companhic de Jesus no Brasil (32),
onde o ilustre historiador volta, no capitulo sobre a “Heranca cultural, cien-
tifica e literaria" dos Jesuitas no Brasil, ao tema da poesia, sobretudo latina
e dos produtos naturais do Brasil, omite tdéda e qualquer referéncia ao co6di-
ce 3.786. Isto nos leva a crer que, apesar de informado acérca da existén-
cla da segunda edico brasileira do Canto do Agiucar, e de possui-la também,
nﬁo tenha demorado sua atencdo nas Biografias (pp. XII-XLIX — especial-
mente p. XX), organizadas por Regina Piraja da Silva.

Este lapsé, muito humano alias, propiciou-nos o ensejo de novas pesqui-
sas concernentes a4 obra de Prudéncio do Amaral, qual a constatacao da real
existéncia do codice aludido por J. Licio de Azevedo, a posse de uma copia
microfilmada do mesmo, a fixacdo do texto redescoberto, seu calejo exaus-
tivo com a edigho alterada de Jeronimo Moniz, relacdo das concordancias to-
tais e parciais da segunda edi¢cdo (romana, de 1781), com o manuscrito origi-
nal, interpolagdes, e a organizacao justalinear dos dois textos.

- Causa espécie que nem mesmo Rubens Borba de Moraes, autor da Bi-
bliografia Brasileira do Perfodo Colonial (33), tdo rico em descobertas, silen-
cie flagrantemente, apesar de conhecer a edigdo das Gedrgicas Brusileiras, a
alusdo que se faz nelas ao codice 3.786 como tirada da obra ja aludida .de
J. Lucio de Azevedo.

A publicagio do codice 3.786 por noés desejada da-nos a satisfacdo para
nos considerar quase descobridores do precioso manuscrito, cuja forma origi-
nal e primitiva jamais poderia ser estabelecida sem o feliz achado.

-31)- O grande bibliérfilo Rubens Borba de Moraes, autor da Bibliografin Bra-
onlt;:dlg: {%odo Colonial (cit. na nota ne 26), omite, curiosamente, :‘ referéncla
a

(82) Cf. nota n2 6 (pp. 231-236 da referida obra).
(83) ©f. nota n 26.
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As palavras do:Pe. Serafim Leite

“Far-se-d um die. — esperamo-lo dalgum culto professor de Le-
tras Humanas — wma edicdo escolar das ‘Gedrgicus Brasileiras’.
E aprenderdo os estudantes do Brasil, com mais prazer, formosa
€ sempre actual lingua do Ldcio, ao averiguar que da ‘pena vir-
giliana’, que as escrevew, surgem cenas vivas da propria. terra em
que naaceram” (34), g

achardo, com a publicacdo do cédice 3.786, mais do que a plenitude, porque
0 poema descoberto e em breve a ser dado a lume, representa, para as Le-
tras latinas no Brasil, o ponto de partida para o estudo de um texto autén-
tico que reflete genuinamente os dotes e o estro de um poeta que sO nos era
conhecido, até o momento, através de um texto transmitido ao longo de quase
dois séculos sob uma “roupagem” que sabiamos ndo ser genuina. O Canto
do Acticar, na verdade, desde a sua primeira edicio (1780), jamais passou
como criacao de Jerdnimo Moniz, mas como poema de Prudéncio do Amaral,
“melhorado” e "amphado” pela méao do seu primeiro divulgador.

O estudo da sobrevivéncia do Latim caberia, justamente, as universidades.
Mas, nesse sentido, ao que consta, nada se féz nas Cadeiras de Lingua e Lite-
ratura Latina nas nossas Faculdades de Letras. Entristece o fato de os nos-
sos Licenciados em Letras Cléssicas e os préprios Mestres desconhecerem,
quase sempre, o rico repertério da poesia latina escrita por brasileiros e es-
trangeiros que aqui viveram, uns terminando seus dias em nossa Patria, ou-
tros no exilio, em virtude da perseguicio pombalina que os colheu nas “Mis-
soes”, operantes na catequese ou no desempenho do magistério nos diversos
Colégios da Companhia de Jesus.

Nem mesmo nos cursos de Pos- -Graduacdo, que por sua natureza sdo de
especializacao e extens@io universitaria, intentou-se, até agora, salvo melhor
juizo, abordar os resultados efetivos do legado do Renascunento que se per-
petuou entre nds através da poesia latina escrita no Brasil,

Parece que, para a grande maioria detentora das Catedras de Latim, a
Literatura Latina tenha definhado com a Decadéncia, quando o Latim se ia
transformando e produzindo as linguas romanicas, continuando apenas a so-
breviver como lingua erudite, aprendida e falada nas escolas, Esqueceram-
se de que o cursus cessou durante a Renascenca, quando na’' Europa falava-se

um latim que, em grande namero de autores, é elegante e natural; que, em
época alguma, nem no proprio periodo da Decadéncia romana, nem na Idade-'

(34) Serafim Lelte' — «Gedrgicas Brasileirass, em Verbum (cit.), p. 84.
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